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Siva by whose side is Uma (in whom all bliss abides)!
Verily have I prated words unworthy of you; this wor-

ghip offered in due manner to rid me of that sin—deign
to accept even this.

st TR T SRR |
AR PR A0 W T 39 @R N R )

gwrwnd sgfle samrb Saiigwel grrPaniwaiorerd |
BuTaperd aﬁQurra’quGgénrd;riw UCag LIrGun @ s |




2 vileu wonesredaE oM

NFATIGUTAARAN HED wrisssPpE U
ure (Ll(é;,@é@ rlLrging) earer Haauwrar L&
ELOEWILGD L1 T 6T oot mg‘q&reﬁwmy Srer AT
Burargy QiCesr P gamad Csarseper upsoauGar!
o (GTGZ}T) F%auQarr! Fa: WA GO eTHS
@_FPImrgm taar: AMER oTEEn durds
Bme@ erdar ywpsL  Haravergs QFie s
- (eraps samoTE G)Eueu@)qaa:(_l,oq_u.[m?

@y : warS PG T rgauler wereres OFLiarg orliig-!
broorapfonn cxbeddolivalr i s8e garapeare
Qeliarg eTUuy. ?

_ How may I ever contemplate you whose divine
greatness far transcends the ways of thought ? Foremost

among the Gods! My Lord! How may I invoke you
here, from what abode of One who abides everywhere?
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Siva! What throne may here be provided for One
who is enthroned everywhere? And how may water be
offered for washing the feet or for holding in the hand, of
One whose hands and feet are everywhere,
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And how can water for the Achamana rite be served,
O_Bhava, Lord! to One who has faces everywhere? Or
(honey-mixed) Madhuparka to One who is gracious to the

enemy of Madhu (Vishnu).
Madhu means *honey ’ as well as ‘a Rakshasa killed
by Vishnu'.
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What need is there for bathing now in water to One

who is ever pure? And, O Lord of the Gods! of what
use are garments to you whose garments are the very ends

‘of space ?
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‘You whose form is Uma (whose form is all auspicious)!
Serpents glitter as jewels all over your body. (Therefore
what prnaments shall I offer you?) And now, what is the
value of Upavita (the holy thread) to you who are beyond
Vorne and Asrama (caste and status)?
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Your body is the Earth (which is ever fragrant); to
you, O Loord, perfumes are superfluons, How can I
worship you with & lotus flower, who have given me
(favours) fruits in plenty. S

The word ¢ Pushkara’ means ¢ a lotus’ and * plenty * ,
and the stress, by way of contrast, is on kusumw (ﬂower)
and phala (fruit).
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Lord of all things! Who ‘can offer incense to you,
who are the basis of self-control? Before the Seli-

luminous One, how can the lamp (of worship) shine,
lifting up its head ?
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Liord! Of what use is the offering of food, although
it be the essence of nectar, to One who is ever sated?
And this offering of betel leaves is a superfluity now to
you whose face is bright (whose mouth is ever ruddy).

Sumukharaga : means (1) ‘one whose face is bright
(in sorrow as well as in joy.) (2) ‘one who has ruddy
lips.’ '
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Lord of Uma (Parvati)! May all this that I do be
accepted as my offering! And with every one of my
gense - organs (as lit lamps), I perform Nirajana (waving
lights as an act of worship) to Him who has all these
_iverse Forms.
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Supreme God (Sumands-Sekha,ra) | Sambhu ! Bhava!
What avails this offering of flower to you with folded

palms, You who are bright! (who are in the sky ) How -

can there be an umbrells for one whose head is beyond the
heavens or & Chamara (whisk) for you who have overcome
fatigue ? :

¢ Sumanas’ means * a,ﬂowér * ag well as ‘god’., The
contrast is between the (blown) flower and the anjali pose
of the folded palms of hand (which resembles a closed bud).
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Lord! How can any dancing be done here before you
who are the Great Dancer ? Destroyer of the Triple City !

‘What song can be sung before the Teacher of (the Sama
Veda) the primordial science of music ?
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What power is there in any person to play the
drum before you who hold the Damaru (in your hand) ?
and, Lord of all! How can pradakshina (the rite of circum-

ambulation) be performed round you, whose presence
cannot be circumseribed in space ?
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How can prostrations be madein front of you, O
Sankara! when you surround me on all sides? How
can words be uttered by me in praise of you who are
beyond the range of speech ?
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Obeisance to Him who is FEternal Bliss! Obeisance

to Him whose Form is Immaculate Wisdom! Obeisance

to Him who is Boundless Grace! May Obeisance be to-
the Splendour whose glory is unbounded !
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May that pure white Form be ever in my sight—that.
Form of His who wears the Moon as an ornament on
His head, who holds on His head the Ganges which cleansed

from sin the sons of Sagara. and from whose eyes grace
flows in floods.
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I take refuge in Him who is the Essence of Chit
(knowledge), who upholds the world, whose arrow is
Vishnu engaged in protecting the world, who wields

{the mountain Meru) the world’s pivot as His bow and
who has Brahma the great world-creator as His charioteer.,
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My mindis swallowed up by One who i beyond
sorrow, who is full of overflowing compassion, whose
neck rivals the blue lily (in hue) and whose body has
on one side the breast (of Uma), which is the prime
pattern of the great mountains,
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May (my) obeisance be to That Being who has the
elephant’s skin as garment, the lofty peak of the Silver

mountain as residence, the serpents as ba.ngles, and a lovely
woman as half His body!
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I do not know any God other than Him who with His

open eyes watches the blooming and fading of the lotus and
the lily at once and whose anklet became the Bhashyakara,

Note—His open eyes are the sun and the moon. The
sun causes the lotus to bloom and the lily to fade; and the
moon causges the lily to bloom and the lotus to fade. The
Bhashyakars, is a reference to Patanjali, the author of the
the Vyakarana commentaries, who as serpent adorns
Nataraja’s foot as & tinkling ank]et.
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To that Splendour whose form is white, whose
maitted bair is slightly red like the Patali .flower and the
blueness of wbose neck stretches to the nape—we from
Brahma downwards are all slaves,
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May my heart rejoice in that great Splendour, who
humbled the God of Liove, whose lotus-feet gave life to the

Sage’s son (Markandeya), and the corners of whose eyes
are moist with overflowing grace.
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May devotion arise in me towards that Brahman
who causes the world’s happiness, who delights in

Girija (the daughter®of the Himalaya Mountain), whose
heart is tender with love, and whose work is the salvation

of His worshippers.

ARTATY T AW FOSTSTATLIFISE |
IRG T TG gy =aesy 1R |

Hewblareri® ero@ur ow S FEriured grasreon ITwb |
oG YGrr aevg Sio— i sraQ@s st uaperifapst &fig.eb |)

FUSSTAMAIATISY  sps@er ApSsred srer
Gus s g Qaveir p gith ATFRL HBCroafld p wir Gl Qev
1o%ar el i) an w1 gatb Irastes dls@n (pefi@pm)
QO p Pevwijen L iLower fé:; Aafq JEg @F revevGaurasr
@5 P QUreT afena «1fd 9Ad @5 50l giib
aq g« GTGIT (LPEHT LIT & qEg @EELL ST(ES.

May that Being appear even now before me, the dark-

ness of whose neck transcends the rain-cloud’s hue, a half
"of whose body is His Devi (spouse) and whose forehead

has an eye.
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May my words of obeisance be for that Splendour
whose body is all white, whose hair is matted (Jata) and
whose neck is dark-blue like the rain-cloud. .
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Enough in this world of the lesser gods whose hands
shine not with antelopes, who ride not on bulls, who bave

not subdued the God. of Liove ang who are not crowned
with the Ganges.
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Ocean of Mercy! To whom but you shall I complain

of my predicament? Who has such a heart or such
power ? And who has the strength, to lift me from

misery ?
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You whose crown is the Moon ! I beg you for no new
gift atall. Only give me (back) my own Self which is
Bliss.
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God! Whatever foul words I have uttered, whether

childishly or impiously, bewildered by calamity or
impelled by ignorance—Ilet them not stay in your mind.
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If indeed you are The Lord of the universe, 1f the
Vedas, the A,ga,ma,s and the Puranas are real truth and if
you have compasswn on your devotees, then, O great God,
then mdeed my desires are even now fulfilled.

“@QS‘LIL{-. @55 m@gmg@yﬁﬁ’@w 15 25, 26
Ga)rra;rmrsn' uf messrgfer giwrebegrmeg : erer
,gyua @ 51585 580wiarer 118, 120, 187 &Carssr
%sgmr ﬁgﬂmmm 18-a 0 #Qavr & 5 FC o FHARHETHA-

l‘ﬁ"@“"’fﬂ’@ Qrorenr wurriwrsg Csrearms

e

45.’[5" 3 ﬁm’q GTET D LITL-LD m@gga:-
Qararart
TeLe

_ mét@hswr eqat |
gﬁwﬁ LI ﬁtﬁaurfrgaw&mrlu uf} vrw@QaubGyriLy &
LRI LTSS safer gt sorTer f e sTH
¥ n'iﬁfnrfssr'r @il Lredsener
Sar wremads oo ppi Do,

“A




